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SF40 HSW Informacién de Sistema

-Elemente werden in gedffnetem Zustand in einem Park-
bahnhof abgestellt

-h@ngende Konstruktion ohne Bodenschiene

-wahlweise mit oder ohne einzelnen Durchgangsfliigel
-Verriegelung tiber Schubstangen und Bodenhdilsen
-optionale Zusatzverriegelung mittels Driicker, Schlof
und Profilzylinder

-zweifache Biirstendichtung (oben und unten)
-verschleiBarme und wartungsfreie Beschlagsteile

-the opened glass panels could be stored in a parked position
-this suspended system works entirely without floor rails
-optionally available with or without pass door

-locking is effected by push rods and floor sockets
-option locks with pusher, lock and profile cylinder
-double brush seal in the upper and lower part of the panel
-low-wear and low-maintenance fittings

-Los elementos se desplazan hacia el area de estaciona-
miento para dejar abierto el espacio

-Construccion colgante sin guia inferior en el suelo
-Opcional con puerta de paso individual

-Cierre mediante barras deslizantes y encajes en el suelo
-Opcional con cierre mediante pasadores y cerraduras
-Cepillo de sellado en parte superior e inferior
-Rodamientos de escaso desgaste y de facil mantenimiento

SF40 HSW Horizontal-Schiebe-Wand-System |
SF40 HSW Horizontal-Sliding-Wall-System |
SF40 HSW Pared movil horizontal

Ganzglas-Horizontal-Schiebe-Wand ohne Vertikalrahmen.
Die einzelnen, nicht miteinander verbundenen Glaselemen-
te werden einfach seitlich in Parkbahnhofen abgestellt.
GroRe Offnungen kénnen so (ber die gesamte Flache
komfortabel einfach verschlossen und gedffnet werden.
Dieses wartungsfreie hangende System kommt ohne Bo-
denschiene aus. Ein idealer barrierefreier Raumteiler in
vielen Anwendungsgebieten.

This Horizontal-Sliding-Wall-System without vertical pro-
files consists of individual sliding panels, which are not
linked with each other. The panels could be stored in a
parked position. Large openings can be easily closed
and opened, depending on the actual needs. This sus-
pended system does not require any low-maintenance
fittings and works entirely without floor rails. An ideal
room divider in many applications.

Este sistema integro de cristal sin perfiles verticales, se
compone de hojas individuales situadas en linea. Esto
ayuda a que su manejo sea muy facil y no necesite gran
mantenimiento. Como el sistema no precisa de una guia
inferior, no es necesario la prevision de accesorios en el
suelo, lo que lo convierte en un sistema de separacion
de habitaculos en diferentes ambitos

Intelligent Uberdacht |
Intelligent coverage |
Cubrir con inteligencia

VENTASOL Aluminium-Dachsysteme lassen Sie nicht im
Regen stehen. Licht, Luft und der Kontakt zur Natur! - Die
Grundbediirfnisse eines jeden Menschen! Durchfluten
Sie lhren ,neuen* Wohnraum mit Licht, und schaffen Sie
sich eine behagliche und wohnliche Atmosphare. Ob als
festes oder mobiles Dach. Sie stellen die Bauaufgabe —
Wir bieten die Ldsung! Erfahrung und Wissen intelligent
in Eigenentwicklung umgesetzt! Schenken Sie uns Ihr
Vertrauen, wir geben lhnen dafiir ein erhebliches ,Mehr
an Lebensqualitét!

VTF100 feststehendes Aluminium-Dachsystem - Intelligent
durchdacht! Die Entwasserung erfolgt (iber eine in den
Tragbalken integrierte Entwésserungsrinne. Die Pfosten
kénnen als Entwasserungs-Fallrohr Verwendung finden.
VTM120 manuelles oder motorisiertes Aluminium-Dach-
system. Offnungsmdglichkeiten bis zu 75%.

VENTASOL aluminium roof systems keep you out of the
rain. Through these roof systems you will always stay
in contact with nature. It can cater to the basic needs
of everyone! Create a warm and homely atmosphere!
Either fixed or mobile roof: you assign us your task -

we offer you a creative solution! Experience and know-
ledge are intelligently combined in our developments!
Give us your trust and we will give you a better quality
of life!

VTF100 fixed aluminium roof system - Clever thought
out. The drainage works through the built-in drainage
channel beam. The supporting posts can be used as
drainage pipes also.

VIM120 manual and mobile motorized aluminium
roof system capable of opening up to 75%

Los sistemas de techo de aluminio de Ventasol, no le
abandonaran cuando necesite de su proteccion. -Luz,
aire y el contacto con la naturaleza- jLas necesidades
basicas del ser humano! Deje entrar en su nuevo habi-
taculo la luz y cree un ambiente acogedor y agradable.
O bien como techo fijo 0 mévil. jVd. nos transmite sus
preferencias y nosotros le ofrecemos las soluciones!
Experiencia y sabiduria combinadas para desarrollar
nuestro propio sistema de una manera inteligente.
iConcédanos su confianza y le ofreceremos una mayor
calidad de vida con nuestros sistemas!

VITF 100, sistema de techo fijo de aluminio - jSoluciones
refinadas! El drenaje se efectlia mediante un canal de
desagte en la viga de carga. Dentro de los postes de
carga fluyen las aguas pluviales.

VTM120, techo mévil manual o motorizado de aluminio
de una apertura de hasta un 75%.

SF25 Ganzglas Schiebe-Dreh-System |
SF25 frameless glazing system | SF25 sistema corredero giratorio integro de cristal

SF30 gerahmtes Schiebe-Dreh-System |
SF30 framed Sliding-Turn-System | SF30 sistema corredero giratorio enmarcado

SF35 Schiebe-Dreh-System gerahmt und isolierverglast |
SF35 Sliding-Turn-System framed and insulated glass | SF35 sistema corredero giratorio con cristal camara

SF40 HSW Horizontal-Schiebe-Wand-System |
SF40 HSW Horizontal-Sliding-Wall-System | SF40 HSW Pared mévil horizontal

VTF100 feststehendes Aluminium-Dach |
VTF100 fixed aluminium roof | VTF100 techo fijo de aluminio

VTM120 manuelles oder motorisiertes mobiles Aluminium-Dach |
VTM120 manual or motorized mobile aluminium roof | VTM120 techo de aluminio mévil manual o motorizada
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Transparency in its most elegant form. The frameless glazing
system SF25 does not need any vertical frames. So you can
enjoy a wonderful unobstructed view, even when it is closed.
VENTASOL frameless glazing sliding-tumn-systems enhance
the attractiveness of any building. The individual glass panels
can be opened over the entire front and parked as a narrow
stack. When the glass panels are opened, they only require
little space.

Latransparencia en su forma mas elegante. El sistema SF25,
sin marcos verticales, le permite disfrutar de una espléndida
vista al exterior, alin cuando el acristalamiento se encuentre
cerrado. Los sistemas corredero-giratorios de VENTASOL
aumentan el atractivo de su hogar, gracias a que no se altera
la fachada de su casa. Cada una de sus hojas se desplaza in-
dividualmente hacia uno 0 ambos lados y mediante sus giros
se aparcan alli. De esta manera se deja paso libre, tanto al
exterior como al interior, ocupando el pliegue de las hojas un
espacio minimo y sin acentuar su presencia.

SF30 Schiebe-Dreh-Systeme mit Aluminiumrahmen
SF35 mit Aluminiumrahmen und Isolierverglasung |
SF30 Sliding-Turn-Systems with aluminium frame
SF35 with aluminium frame and insulated glass |
SF30 sistema de aluminio, SF35 cristal con camara

Die Aluminiumsysteme SF30 und SF35 zeichnen sich

durch schmale Profilansichtsbreiten aus, deren Vertikal-
rahmen stilvolle Akzente setzen. Sie kénnen schnell und
ohne aufwendige UmbaumaBnahmen installiert werden.
Im Vordergrund steht hier der erhohte Schutz vor Larm,
Schmutz und Witterungseinfliissen. Legen Sie gestei-
gerten Wert auf Sicherheit, Energieeffizienz oder Schall-
schutz? — dann treffen Sie mit der SF35 die richtige Wahl.
Dank Isolierverglasung verwandelt der Allrounder SF35
lhren Balkon auch in der kalten Jahreszeit in nutzbaren
Wohnraum. Ein echter Raumgewinn!

-wahlweise als Ganzglaskonstruktion oder gerahmte
Aluminiumkonstruktion erhéltlich

-hangende Konstruktion, wahlweise mit eingelassener
oder aufgesetzter Bodenschiene

-horizontal liegendes Laufwagensystem mit 3-fach Leicht-
laufnadellagern aus rostfreiem Edelstahl und mit Kohle-
fasern verstérkten Polyamidrollen

-Offnung der Flligel nach innen oder auken
-Flugelaufteilung und Schieberichtung nach Wahl
-Hohenausgleich bis 22mm

-komplexe Grundrissgeometrien iiber jeden Winkel
zwischen 90° und 180° mdglich

-Bedienung der Verriegelung wahlweise durch einen
Zugstab oder einen Drehknauf von innen und/oder
aulen

-optionally available as frameless glass design or framed
aluminium construction

-top supported construction, optionally available with flush
bottom track or bottom floor track

-top running assemblies, consist of 3 smooth-running
needle bearings stainless steel and 2 carbon fibre rein-
forced polyamide rollers

-the system can be designed to allow panels to be stacked
open either internally or externally

-the sliding panels can be either slid to one side or to both
sides and then opened by turning 90°

-height compensation up to 22mm

-the manoeuvrability of the running assemblies over every
angle between 90° and 180° makes possible the most
complex floor plan geometry

-operation of the locking mechanism from inside and/or
outside is optionally available with a pushing rod or rotary
knob

-Disponible con sistema integro de cristal o con marco de
aluminio

-Construccion colgante a elegir entre guia empotrable o
sobrepuesta.

-Sistema de rodamientos de agujas horizontal de acero
inoxidable y reforzados con fibra de carbono poliamidico
-Apertura exterior o interior de las hojas

-Eleccion de la distribucion del estacionamiento de las
hojas y del nimero de hojas

-Permite compensar hasta 22 mm en altura

-Posibilidad de planificacion de geometrias complejas y
angulos entre 90°y 180 °

-Manejo y cierre mediante barra de traccion o pomo desde
el interior o exterior

Einfaches &ffnen, mit Drehknauf, Zugstange oder Ganzglasschloss |
Simple opening by operating a door knob |
Abre fécil con pomo giratorio

Leichtes Verschieben & Drehen der einzelnen Elemente |
Easy sliding and turning of the individual elements |
Conversion de un amplisimo espacio al abrir los elementos

GroRer Offnungsbereich bei gedffneten Elementen |
Large opening space when elements are opened |
zona de apertura grande para partidas abiertas

Eindrehen des Offnungsfliigels |
Turning of the opening panel |
Giro de la hoja de apertura
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Verschieben der Fliigel zur Offnungsseite |
Sliding the panels towards the opening side |
Desplazar las hojas hacia la zona de apertura

Fliigel im Parkbahnhof |
Panels in the parking bay |
Hojas en la zona de estacionamiento






